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RESUMÉ

I anledning af 1.000 året for Altingets oprettelse tog forfatterne Gunnar
Gunnarsson og Johannes V. Jensen initiativ til en nyoversættelse af De
islandske Sagaer.
Dagbøgerne i 1927 er beskrivelser af natur, fugle og rejsen i Island fra 8
juni til 5. september 1927.
Rejsens formål er indsamling af materiale til illustrationer af de sagasteder
og landskaber, hvor sagaernes handlinger udspillede sig.
Omkring 300 penne og tusch illustrationer blev resultatet af de to rejser i
1927 og 1930.

TRANSSKRIPTION
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18 Juni
Omkring Tjörnin. Oppe ved
Ingólfstøtten med Springborg 1. 
Hos Bankdirektør Kaaber.

Paa Museet. Træffer der Finnbogasson. 2

Om Aftenen til Foredrag af 
Banechef Flensborg 3, og der 
efter Middag i Ingeniør
foreningen paa Hotel Island.

Champignonsuppe. Rhinskvin
Fiskefilet
Kalvesteg. Rødvin
Fromage
Vermouth og sodavand

1  Deltager i Ingeniørforeningens rejse
2  Måske træffer Johannes Larsen:
Guðmundur Finnbogason (6 juni 1873 – 17 juli 1944) der var en islandsk filosof. Søn af Guðrún Jónsdóttir
og Finnbogi Finnbogason. Han var en af Islands første psykologer. Hans hovedværk "Sympathetic
Understanding" er inspireret af Jean Piaget's trappe udviklingsmodel.
3  Holger Flensborg (1875-1965). Ingeniør, banechef. Deltager i Ingeniørforeningens rejse








